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I Akty, jejichz zvefejnéni neni povinné
Komise

2004/844/ES:

Rozhodnuti Komise ze dne 9. listopadu 2004, kterym se zavidi standardni formuld¥ pro Zidosti
o pravni pomoc, v souladu se smérnici Rady ¢. 2003/8/ES o zlepsSeni p¥istupu ke spravedlnosti
v preshrani¢nich sporech stanovenim minimdlnich spolenych pravidel pro priavni pomoc
v téchto sporech (ozndmeno pod cislem K(2004) 4285) ...

() Text s vyznamem pro EHP
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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 2096/2004

ze dne 9. prosince 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. prosince 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 9. prosince 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich
cen uréitych druhtt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 116,0
204 91,5

999 103,8

0707 00 05 052 76,3
204 32,5

220 122,9

999 77,2

0709 90 70 052 111,1
204 64,6

999 87,9

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 50,8
204 42,7

382 32,3

388 52,7

528 36,4

999 43,0

08052010 204 61,4
999 61,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 70,1
0805 20 90 204 46,4
464 161,3

624 93,2

720 30,2

999 80,2

0805 50 10 052 48,8
528 42,4

999 45,6

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 116,3
388 150,7

400 88,4

404 105,6

512 105,4

720 65,7

804 167,7

999 114,3

0808 20 50 400 96,9
720 42,0

999 69,5

ptvodu®.

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (U, vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Kéd ,999* znamend ,jind zemé
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2097/2004

ze dne 8. prosince 2004

o zikazu rybolovu sledé obecného plavidly plujicimi pod vlajkou Francie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spolecnou rybétskou
politiku (1), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2287/2003 ze dne 19. prosince
2003, kterym se pro rok 2004 stanovi rybolovnd
prava a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovti, urcuje kvéty pro sledé obecného na
rok 2004 (3.

) S cilem zajistit dodrzovdni ustanoveni tykajicich se
mnoZstevnich omezeni odlovii populace, na niz se vzta-
huje kvéta, je nezbytné, aby Komise urcila datum, ke
kterému se bude mit za to, Ze tlovky odlovené plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu vycerpaly piidé-
lenou kvétu.

(3)  Podle informaci, které byly sdéleny Komisi, dlovky sledé
obecného odlovené ve vodich Severniho moie severné

od 53°30" severni $itky plavidly plujicimi pod vlajkou
Francie nebo registrovanymi ve Francii naplnily kvétu
pfidélenou na rok 2004. Francie zakdzala rybolov této
populace od 23. fijna 2004. Mélo by byt proto stano-
veno toto datum,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Mé se za to, Ze tlovky sledé obecného odlovené ve vodich
oblasti ve vodich Severntho mofe severné od 53°30’ severni
Sitky plavidly plujicimi pod vlajkou Francie nebo registrovanymi
ve Francii vycerpaly kvétu ptidélenou Francii na rok 2004.

Zakazuje se rybolov sledé obecného ve vodich oblasti ve
vodach Severniho mote severné od 53° 30’ severni $itky provi-
dény plavidly plujicimi pod vlajkou Francie nebo registrovanymi
ve Francii, jakoZ i uchovavani, prekladka a vykladka této popu-
lace odlovené témito plavidly od data, od kterého se pouzije
toto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 23. fjna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 8. prosince 2004.

(') Ut vést. L 261, 20.10.1993, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1954/2003 (Ut. vést. L 289, 7.11.2003, s. 1).

(3 Uf. vést. L 344, 31.12.2003, s. 1. Nafizeni pozménéné natizenim
(ES) & 1928/2004 (Ur. vést. L 332, 6.11.2004, s. 5).

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2098/2004

ze dne 8. prosince 2004

o zikazu rybolovu sledé obecného plavidly plujicimi pod vlajkou Francie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybdiskou
politiku ('), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2287/2003 ze dne 19. prosince
2003, kterym se pro rok 2004 stanovi rybolovnd
prdva a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich SpoleCenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovti, urcuje kvéty pro sledé obecného na
rok 2004 (2.

2) S cilem zajistit dodrzovdni ustanoveni tykajicich se
mnoZstevnich omezeni odlovit populace, na niz se vzta-
huje kvéta, je nezbytné, aby Komise urcila datum, ke
kterému se bude mit za to, Ze tlovky odlovené plavidly
plujicimi pod vlajkou clenského stitu vycerpaly pfidé-
lenou kvétu.

(3)  Podle informaci, které byly sdéleny Komisi, tlovky sledé
obecného odlovené ve vodach oblasti ICES Vb, VIaN, VIb

plavidly plujicimi pod vlajkou Francie nebo registrova-
nymi ve Francii naplnily kvétu ptidélenou na
rok 2004. Francie zakdzala rybolov této populace od
23. fjna 2004. Mélo by byt proto stanoveno toto datum,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Mé se za to, Ze ulovky sledé obecného odlovené ve vodich
oblasti ICES Vb, VIaN, VIb plavidly plujicimi pod vlajkou
Francie nebo registrovanymi ve Francii vycerpaly kvétu pridé-
lenou Francii na rok 2004.

Zakazuje se rybolov sledé obecného ve vodach oblasti ICES Vb,
VIaN, VIb provddény plavidly plujicimi pod vlajkou Francie
nebo registrovanymi ve Francii, jakoZ i uchovévéani, pfeklddka
a vykladka této populace odlovené témito plavidly od data, od
kterého se pouzije toto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 23. fijna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. prosince 2004.

(") Ut vést. L 261, 20.10.1993, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1954/2003 (Uf. vést. L 289, 7.11.2003, s. 1).

(3) Uf. vest. L 344, 31.12.2003, s, 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1928/2004 (Uf. vést. L 332, 6.11.2004, s. 5).

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2099/2004

ze dne 9. prosince 2004,

kterym se stanovi reprezentativni ceny a dodate¢nd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru pouZi-
telné od 10. prosince 2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
Cervna 2001 o spoleéné organizaci trhtt v odvétvi cukru (?),
a zejména na ¢l. 24 odst. 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1422/95 ze dne 23 Cervna 1995
kterym se stanovi provddéci pravidla pro dovoz
melasy v odvétvi cukru a kterym se méni nafizeni
(EHS) ¢. 785/68 (%), stanovi, Ze dovozni cena CIF pro
melasu stanovend v souladu s nafizenim Komise (EHS)
¢. 785/68 (}), je povazovdna za ,cenu reprezentativni®;
Tato cena je stanovena pro standardni jakosti vymezené
v ¢l 1 nafizeni (EHS) ¢ 785/68.

(2)  Pii stanovovani reprezentativnich cen musi byt vzaty
v uvahu vSechny ddaje uvedené v ¢l. 3 nafizeni (EHS)
¢. 785/68, kromé piipadi uvedenych v ¢lanku 4 uvede-
ného nafizeni. Toto stanovovdni miZe byt popiipadé
provedeno postupem podle ¢l. 7 nafizeni (EHS) ¢. 785/68.

(3)  Pfi upravovani cen nevztahujicich se k standardni jakosti,
je tieba v zavislosti na jakosti nabizené melasy zvysit &i
snizit ceny podle ¢ldnku 6 nafizeni (EHS) ¢. 785/68.

(4)  Pokud existuje rozdil mezi spoustéci cenou doty¢ného
produktu a jeho reprezentativni cenou, dodatecnd
dovozni cla se stanovi v souladu s podminkami uvede-
nymi ¢ldnkem 3 nafizeni (ES) ¢. 1422/95. Jsou-li dovozni
cla podle ¢linku 5 nafizeni (ES) ¢ 1422/95 docasné
pozastavena, je tieba pro tato cla stanovit zvlastni ¢astky.

(5)  Je tieba stanovit reprezentativni ceny a dodate¢nd
dovozni cla pro doty¢né produkty v souladu s ¢l 1
odst. 2 a s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1422/95.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty

uvedené v c&ldnku 1 nafizeni (ES) ¢ 142295 se stanovi
v piiloze.

Cldnek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem 10. prosince 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Ui vést. L 141, 24.6.1995, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 79/2003 (Uk. vést L 13, 18.1.2003,s. 4).

() Uf. vést. L 145, 27.6.1968, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1422/1995 (Uf. vést. L 141, 24.6.1995, s. 12).
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PRILOHA

Reprezentativni ceny a dodate¢nd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru pouZitelné od 10. prosince 2004

(EUR)

K6d KN

Vyse reprezentativnich cen
na 100 kg netto pfislus-
ného produktu

Vyse dodatecného cla na
100 kg netto piislusného
produktu

Vyse cla na dovoz 100 kg netto piislusného
produktu v piipadé docasného pozastaveni
cel v souladu s ¢lankem 5 naiizeni (ES)

& 1422/95 (1)

170310 00 ()
1703 90 00 (3)

8,50
9,77

0
0

(") Tato castka v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1422/95 nahrazuje sazbu spolecného celniho sazebniku stanovenou pro piislusné

produkty.

() Pro standardni jakost vymezenou v ¢l. 1 nafizeni (EHS) ¢. 785/68, ve znéni pozdéjsich piedpisii.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2100/2004

ze dne 9. prosince 2004,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
¢ervna 2001 o spoleéné organizaci trht v odvétvi cukru (!),
a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Clanek 27 nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze rozdil
mezi kurzy ¢i cenami produktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni na svétovém trhu a cenami
téchto produktli ve SpoleCenstvi lze vyrovnat vyvozni
nahradou.

Nafizeni (ES) ¢ 1260/2001 stanovi, Ze pii stanoveni
néhrad pro nedenaturovany bily a surovy cukr vyvizeny
v nezménéném stavu je nutné vzit v dvahu situaci na
tthu SpoleCenstvi a na svétovém trhu s cukrem, a to
zejména faktor ceny a ndkladdi stanoveny v ¢lanku 28
uvedeného nafizeni. Tento ¢lanek stanovi, Ze je tieba brét
v tvahu také hospoddiské aspekty zamyslenych vyvozil.

Néhrada pro surovy cukr se musi stanovit podle stan-
dardni jakosti. Ta je definovdna v piiloze I bodu II
nafzeni (ES) ¢. 1260/2001. Tuto nahradu je tieba déle
stanovit podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
Cukr kandys je definovan v nafizeni Komise (ES) ¢.
2135/95 ze dne 7. zai 1995, kterym se stanovi prové-
déci pravidla pro poskytovini vyvoznich ndhrad
v odvétvi cukru(?). Takto vypolitand Castka ndhrady
pro cukr s pidavkem aromatickych pfipravka nebo
barviv se musi vztahovat k jejich obsahu sacharosy
a musi byt proto stanovena pro 1% uvedeného obsahu.

Ve zvlastnich ptipadech maze byt ¢dstka nédhrady stano-
vena pravnimi akty jiné povahy.

)

(10)

Nahrada musi byt stanovena kazdé dva tydny. Béhem
této doby maze byt pozménéna.

Cl. 27 odst. 5 prvni pododstavec nafizeni (ES) &
1260/2001 stanovi, Ze pokud to vyzaduje situace na
svétovém trhu nebo zvldstni pozadavky nékterych trha,
muZe byt ndhrada pro produkty uvedené v clanku 1
zminéného nafizeni rozliSena podle mista urceni.

Vyznamny a rychly nartst preferenéniho dovozu cukru
ze zdpadobalkdnskych zemi od pocitku roku 2001,
jakoZ i vyvoz cukru do téchto zemi se jevi jako velmi
uméle vytvofeny.

S cilem zabrdnit zneuZzivani v souvislosti s produkty
z odvétvi cukru, u nichZ byla ¢erpana vyvozni ndhrada
a které byly zpétné dovezeny do Spolecenstvi, je tieba,
aby ndhrada pro produkty uvedené v tomto nafizeni
nebyla stanovena pro Zzddnou ze zemi zdpadniho
Balkdnu.

Prislusné castky vyvoznich ndhrad je tieba stanovit
s ohledem na vy3e uvedené skute¢nosti a na soucasnou
situaci na trhu s cukrem, a zejména na kotace ¢i ceny
cukru ve Spolecenstvi a na svétovém trhu.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nahrady, které maji byt poskytnuty pii vyvozu produktli uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1260/2001, nede-
naturovanych a v nezménéném stavu, se stanovi podle piilohy
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. prosince 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

() Uft. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-

zenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

() Ut. vést. L 214, 8.9.1995, s. 16.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA

NAHRADY PRO BILY A SUROVY CUKR VYVAZENY V NEZMENENEM STAVU ODE DNE
10. PROSINCE 2004

Kod produktu Misto urceni Meérné jednotka Vyse nahrady
170111909100 S00 EUR/100 kg 38,87 (1)
170111909910 S00 EUR/100kg 39,01 (1)
170112909100 S00 EUR/100kg 38,87 (1)
170112909910 S00 EUR/100kg 39,01 (1)
1701 91 00 9000 00 EUR/1% sacharosy x 100kg produktu 04226

netto
170199109100 S00 EUR/100kg 42,26
170199109910 $00 EUR/100 kg 42,41
170199109950 S00 EUR/100kg 42,41
1701 9990 9100 $00 EUR/1 % sacharo;);tzolOOkg produktu 0.4226

Pozn.: K6dy produktd a kédy mista ureni fady ,A“ jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Uf. vést. L 366, 24.12.1987,
s. 1).
Ciselné kédy mista urceni jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 2081/2003 (UF. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ostatni mista urceni jsou:
S00: vSechna mista ureni (tfeti zemé, ostatni tzemi, vytvdfeni skladovych zdsob a mista uréeni povazovand za vyvozy ze
Spolecenstvi), kromé Albdnie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory (véetné Kosova podle rozhodnuti
Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999) a byvalé Jugoslavské republiky Makedonie, kromé cukru pfimi-
chaného do produktid uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 (Uf. vést. L 297, 21.11.1996, s. 29).
(") Tato castka se pouZije pro surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéznost vyvazeného surového cukru jind nez 92 %, vyse piislusné
néhrady se vypocitd podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2101/2004

ze dne 9. prosince 2004,

kterym se stanovi maximélni vyse vyvoznich ndhrad u bilého cukru ureného do nékterych tfetich
zemi pro 14. dil¢i nabidkové Fizeni vyhliSené v ramci stilého nabidkového Fizeni stanoveného
nafizenim (ES) ¢. 1327/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19.
¢ervna 2001 o spoleéné organizaci trhd v odvétvi cukru (!),
a zejména na ¢l. 27 odst. 5 druhy pododstavec uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1327/2004 ze dne 19. &ervence
2004, kterym bylo vyhldSeno stdlé nabidkové fizeni ke
stanoveni vyvoznich davek ajnebo vyvoznich néhrad pro
bily cukr(?), pro hospodiisky rok 2004/05, vyZzaduje,
aby pro vyvoz tohoto cukru do nékterych tretich zemi
byla vyhldsena dil¢i nabidkovd Fzeni.

(20  V souladu s ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1327/2004 je
piipadné tieba stanovit maximdlni vy$i nédhrady pro
piislusné diléi  nabidkové fizeni, a to zejména

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

() Ut vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Ut. vést. L 246, 20.7.2004, s. 23. Naiizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1685/2004 (Uf. vést. L 303, 30.9.2004, s. 21).

s ohledem na soucasny stav a pfedpoklidany vyvoj trhu
s cukrem ve Spoledenstvi a svétového trhu s cukrem.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pro 14. dil¢i nabidkové fizeni pro bily cukr vyhld$ené v souladu

s nafizenim (ES) ¢. 1327/2004 se maximdlni vySe vyvozni
néhrady stanovi na 45,547 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. prosince 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2102/2004

ze dne 9. prosince 2004

o nékterych vyjimeénych opatfenich na podporu trhu s vejci v Itdlii

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2771/75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢né organizaci trhu s vejci (), a zejména na ¢ldnek
14 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Z davodu vyskytu influenzy ptdki v nékterych produke-
nich regionech v Itlii v obdobi mezi prosincem 1999
a dubnem 2000, mezi srpnem a fjnem 2000 a mezi
Hjnem 2002 a zdfim 2003 pfijaly italské orgdny veteri-
ndrni a obchodni omezeni, zejména na zakladé smérnice
Rady 92/40/EHS ze dne 19. kvétna 1992, kterou se
zavadgji opatfeni Spolecenstvi pro tlumeni influenzy
ptakti (). V dasledku toho byly na dzemi Itdlie nebo
v oblastech pfimo zasazenych ndkazou docasné zakazany
pieprava a obchodovani s ndsadovymi vejci.

() Omezeni volného obéhu ndsadovych vajec, kterd vyply-
vaji z uplatiiovdni veterindrnich opatfeni, mohla vézné
narusit trh s ndsadovymi vejci v Italii. Italské organy
piijaly opatfeni na podporu trhu, pouzitelnd po dobu
nezbytné nutnou. Tato opatfeni stanovila bud moznost
pouziti ndsadovych vajec kédu KN 0407 00 19, jejichz
inkubace jiz nebyla moZnd, pro zpracovini na vajecné
produkty, nebo znicen{ ndsadovych vajec kédi KN
0407 0019 a 0407 00 11.

(3)  Tato opatfeni méla pozitivni dopad na trh s ndsadovymi
vejci. Je proto odiivodnéné povazovat tato opatfeni za

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s, 49. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 806/2003 (U, vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() UE. vést. L 167, 22.6.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
naffizenim (ES) ¢. 806/2003.

vyjime¢nd opatfen{ na podporu trhu ve smyslu ¢lanku 14
nafizeni (EHS) ¢ 277175 a poskytnout podporu
umoziujici nahradit ¢dst hospodaiskych ztrdt zptisobe-
nych bud pouzivinim ndsadovych vajec pro zpracovani,
nebo jejich znicenim.

(4  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro driibezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1.  Pouzivani ndsadovych vajec kédu KN 0407 00 19 pro
zpracovani a zniCeni ndsadovych vajec kéda KN 0407 00 19
a 04070011 v obdobi mezi 17. prosincem 1999 a 14.
dubnem 2000, mezi 14. srpnem a 16. fijnem 2000 a mezi
11. fjnem 2002 a 30. z&Hm 2003, o kterych bylo rozhodnuto
italskymi orgdny v désledku vnitrostitnich veterindrnich
opatfeni prijatych zejména na zdkladé smérnice 92[40/EHS, se
povazuji za vyjimeénd opatfeni na podporu trhu podle ¢lanku
14 nafizeni (EHS) ¢ 2771/75.

2.V ramci opatfeni podle ¢lanku 1 se poskytuje ndhrada ve

vysi:

— 0,0942 EUR za ndsadové vejce kédu KN 0407 00 19
pouzité pro zpracovani pro celkovy maximalni pocet
770 751 kusd,

— 0,1642 EUR za zniCené nédsadové vejce kodu KN
0407 00 19 pro celkovy maximdlni pocet 165 040 kust a

— 0,5992 EUR za ndsadové vejce kodu KN 0407 00 11 pro
celkovy maximélni pocet 264 930 kust.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2103/2004

ze dne 9. prosince 2004

o pfenosu tdajii o nékterych rybolovnych oblastech v Zipadnich vodich a v Baltském mofi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovani a udrZitelném vyuzivani rybolov-
nych zdrojii v rdimci spole¢né rybaiské politiky (1), a zejména na
&. 22 odst. 3 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Urovné roéni maximalni intenzity rybolovu pro nékteré
rybolovné oblasti a populace jsou stanoveny v nafizeni
Rady (ES) ¢ 1415/2004 ze dne 19. Cervence 2004 (%)
podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003
ze dne 4. listopadu 2003 () o fzeni intenzity rybolovu
nékterych rybolovnych oblasti a zdroji Spolecenstvi,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 284793 a zrusuji nafi-
zeni (ES) ¢ 685/95 a (ES) & 2027/95.

(2)  Nafizen{ Komise (ES) ¢. 2092/98 ze dne 30. zaf{ 1998 ()
o prohldseni o intenzité rybolovu nékterych rybolovnych
oblasti a zdroji SpoleCenstvi jiz neni v souladu
s nafizenfmi (ES) & 1954/2003 a (ES) & 14152004
pokud jde o zdpadni vody. Je tedy znovu tfeba definovat
povinnosti tykajici se prohldseni o intenzité¢ rybolovu
v zdpadnich vodéch.

(3)  Stévajici povinnosti pro prohldseni o intenzité rybolovu
v Baltském mofi by mély zlistat v platnosti tak, jak jsou
stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2092/98.

(4)  Vzhledem k mnozstvi a dfleZitosti zmén, které je tfeba
ucinit a s ohledem na soudrznost mezi novymi povin-
nostmi pro Zdpadni vody a stdvajicimi povinnostmi pro
Baltské mote, by mélo byt zruSeno nafizeni (ES) ¢
2092/98.

(5)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

ljf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
Ur. vést. L 258, 5.8.2004, s. 1.
Uf. vést. L 289, 7.11.2003, s. 1.
Uf. vést. L 266, 1.10.1998, s. 47.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
ZAPADNI VODY
Cldnek 1
Seznamy plavidel se zvldstnim povolenim k rybolovu

1. Clenské stity predaji Komisi do 30 dni od vstupu tohoto
nafizeni v platnost aktualizovanou podobu seznamu plavidel
uvedenych v ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1954/2003 za pouZiti
tiskopisu pro pfedkldddni zprdv stanoveného a uvedeného
v piiloze 1 tohoto nafizeni.

2. Vsouladu s ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 19542003 a &l.
19 pism. f) naf{zeni (ES) ¢ 2847/1993(°) se zmény udaji
obsazenych v piiloze I v okamziku, kdy je vyddno ¢i zruseno
zvlastni povoleni k rybolovu podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
1954/2003 denné oznamuji Komisi zaslinim zcela aktualizo-
vané piilohy 1.

Cldnek 2
Intenzita rybolovu
1. Clenské stity predaji Komisi do 15. dne kazdého mésice
a za pouziti tiskopisu pro predklddini zprév stanoveného
v piiloze II tohoto nafzeni souhrnné tdaje o intenzité rybolovu

vyvinuté béhem ptedeslého mésice plavidly uvedenymi v ¢lanku
1.

2. K Gcelu prvniho prohldSeni o intenzité rybolovu za¢ind
referenéni obdobi pro souhrnné tdaje dnem 1. ledna 2004.

KAPITOLA 1I
BALTSKE MORE
Cldnek 3
Seznamy plavidel se zvldstnim povolenim k rybolovu
1.  Clenské stity predaji Komisi seznam plavidel uvedenych

v ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢ 779/97 za pouziti tiskopisu pro
pfedkladani zprav stanoveného v piiloze III tohoto nafizeni.

2. Zmény v seznamech plavidel se hldsi Komisi za pouziti
stejného tiskopisu pro predklddini zprdv a nejpozdéji Ctyfi
pracovni dny pfed vplutim plavidel do rybolovné oblasti.

() UF. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1.
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Cldnek 4
Intenzita rybolovu
Clenské stity predaji Komisi souhrnné tGdaje o intenzité rybo-

lovu uvedené v ¢&l. 19i druhé a tieti odrdzce nafizeni (EHS) &.
2847/93 v souladu s piilohou IV tohoto nafizeni.

KAPITOLA III
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 5
Pfenos ddajii a pfistup k nim

1. Clenské stity sdéli Komisi tidaje uvedené v ¢ldncich 1 az 4
prostiednictvim  systému FIDES (Fisheries Data Exchange
System) (nebo jakéhokoliv budouciho systému o tdajich zave-
deného Komisi).

2. Komise tyto tdaje o aktualizovanych seznamech plavidel
zpfistupni prostfednictvim systému FIDES (nebo jakéhokoliv
budouctho systému o tdajich zavedeného Komisi).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

3. Nejpozdgji k 1. Cervenci 2005 upravi Komise systém
FIDES pro seznam plavidel uvedenych v ¢lanku 1 a pro prohli-
Seni o intenzité rybolovu uvedend v ¢lanku 2.

Do uvedeného data budou tdaje uvedené v ¢lancich 1 a 2
sdélovat clenské staty Komisi v tabulkovém formdatu a zasilat
je na prislusnou adresu, kterou jim Komise ozndmi.

Cldnek 6
ZruSeni

1. Nafizeni (ES) ¢. 2092/98 se zruduje.

2. Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni.
Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto naffzeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise
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PRILOHA I
SEZNAM PLAVIDEL SE ZVLASTNIM POVOLENIM K RYBOLOVU - ZAPADNI VODY
Tiskopis pro pfedklddani zpriv
Zome _— IR Vnéjsi ICES | ICES | ICES | ICES | ICES | CECAF | CECAF | CECAF Bi"l({%@d{{( céidiv‘i,(’bl‘,”t -
eme m oznadovéni | V-VI | VI | VII IX X 3411 | 3412 | 3420 A es 4‘/“;6152“1
) @ G) ) ©) ©) ) ©) () ©) ©) ©) ()
Formit ddajiu
. , , Max. pocet Zarovnani () - .
Nézev tzemi znaldfeislic L(levé)[R(pravé) Definice a pozndmky

(1) Zemé 3 — Clensky stat (3-alfa ISO kéd), ve kterém je plavidlo
registrovano pro rybolov podle nafizeni Rady (ES)
¢. 2371/2002.
Vidy zemé podavajici zpravu.

(2) Druh 1 — Jeden z cilovych druht, na které se vztahuje nafizeni
Rady (ES) ¢ 1954/2003 za pouziti jednoho
z nésledujicich kodi:
D: Druhy zijici pfi dné kromé téch, na které se

vztahuje nafizeni Rady a Komise (EHS) ¢.
2347/2002

S: Hrebenatkoviti
C: Krab némecky a krab trnity

(3) CFR 12 — Cislo v rejstitku lodstva Spolecenstvi
Jedinecné identifikacni ¢islo rybafského plavidla.
Clensky stét (3-alfa ISO kéd) nasledovany identifi-
ka¢ni fadou (9 znakd). Pokud md fada méné nez 9
znakd musi se na levou stranu vepsat dodate¢né
nuly.

(4) Vnéjsi oznacovani 14 L Podle nafizeni Komise (EHS) ¢. 1381/87

(5) Oblast 1 — Uvedte zda md plavidlo pro tuto oblast zvldstni
povoleni k rybolovu podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni
(ES) . 1954/2003
A (ano)/N (ne)

(*) Pfislusné informace pro pfenos tdajii formatovanim pevnou délkou.
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PRILOHA T

INTENZITA RYBOLOVU - ZAPADNI VODY

Tiskopis pro pfedklidini zpriv

Zemé Druh

Oblast

Rok

Mésic Prohlédsent (%)

Souhrnné prohldseni Roéni pridel ()

1 ()

)

)

()

) ®)

@ a (): Udaje k zaslani pouze do 1. Cervence 2005 v tabulkovém forméitu podle ¢linku 5 tohoto nafizeni. Po 1. Cervenci 2005 budou
tyto ddaje poskytovany systémem FIDES.

Formit ddajii

Nazev uzemi

Max. pocet znakd/

Cislic

Zarovnani (')
L(levé)/R(pravé)

Definice a pozndmky

(1) Zeme

3

Clensky stét (3-alfa ISO kéd), ve kterém je
plavidlo registrovdno pro rybolov podle nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 2371/2002.
Vidy zemé podavajici zpravu.

(2) Druh

Jeden z cilovych druhd, na které se vztahuje
nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 za pouziti
jednoho z nésledujicich koda:

D: Druhy zZijici pfi dné kromé téch, na které se
vztahuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 2347/2002

S: Hiebenatkoviti

C: Krab némecky a krab trnity

(3) Oblast

12

Jedna z cilovych oblasti, na které se vztahuje
natizeni (ES) ¢. 1954/2003 za pouziti jednoho
z téchto koddi: ICES V-VI, ICES VII, ICES VIII,
ICES IX, ICES X, CECAF 34.1.1, CECAF 34.1.2,
CECAF 34.2.0 a BSA (pro biologicky citlivou
oblast podle c¢linku 6 nafizeni Rady (ES)
& 1954/2003)

(4) Rok

Rok meésice (5), za ktery se podava prohldseni.

(5) Mésic

Meésic, za ktery se poddvé prohldseni o intenzité
rybolovu (vyjadieny 2 Cislicemi mezi 1 a 12)

(6) Prohldseni

13

Prohldseni o intenzit¢ rybolovu v souladu
s ¢ldnkem 3 a pozndmkou pod carou &islo 1
piilohy I nafizeni Rady ¢. 1415/2004 za mésic
uvedeny v bodé (5)

(7) Souhrnné prohlé-
Seni

13

Souhrnny objem intenzity rybolovu podle
¢lanku 3 a pozndmky pod &arou &islo 1 piilohy
I nafizeni Rady (ES) ¢. 1415/2004 vykonany
béhem roku uvedeného v bodu (4) od prvniho
ledna do konce mésice roku uvedeného v

bodé (5)

(8) Ro¢ni pridél

13

Uroven roéni maximélni intenzity rybolovu pro
druhy podle bodu (2) a oblast podle bodu (3)
stanovend v piilohdch I a II nafizeni Rady (ES)
& 1415/2004

(*) PFislusné informace pro pfenos udajii formdtovinim pevnou délkou.
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PRILOHA III

SEZNAM PLAVIDEL PODLE LOVISTE - BALTSKE MORE

Definice dajt, které je tfeba sdélovat a popis zdznamu

Nézev tizemi Sitka Zarovnani Definice a pozndmky
Aktualizovany ukazatel 3 — Kéd oznacujici typ prohldSeni (viz tabulka 1)
Prohlasujici subjekt 3 — Clensky stét (3-alfa ISO kéd), ktery poddva prohldsen
Lovisté 5 L Kod lovisté (viz tabulka 2) slozeny ze 3 Césti:
— typ lovného zafizen{ (viz tabulka 3) — dva znaky
— typ cilového druhu (viz tabulka 4) — jeden znak
— kod oblasti ICES, dva znaky:
subdivize 22-32 = oblast ¢. 5
subdivize 30-31 = oblast ¢. 51
CFR (interni ¢islo) 12 L Cislo v rejstitku Spolecenstvi
Jedine¢né identifika¢ni ¢islo rybdfského plavidla.
Clensky stat (3-alfa ISO kéd) ndsledovany identifikacni
fadou (9 znak®). Pokud md fada méné nez 9 znaki
musi se na levou stranu vepsat dodate¢né nuly
Jméno plavidla 40 L
Datum udalosti 8 — Datum (rrrrmmdd), kdy se udélost piihodila
Tabulka 1

Kédy pro aktualizovany ukazatel

Pridén{ plavidla do seznamu

Vymazani plavidla ze seznamu

Zruseni nespravného prohldsent

ADD

SUP

CAN

Tabulka 2

Kody pro lovisté v Baltském mofi - nafizeni (ES) €. 779/97

Lovné zafizeni Cilovy druh Oblasti intenzity Kod
Vlecné zatizeni Druhy Zijici pfi mofském | Subdivize 22-32 TGD5
dni
Pasivni zafizeni a undSené | Druhy Zijici pfi motském | Subdivize 22-32 DGD5
sité dni
Veskerd zafizeni Pelagické  druhy (sled, | Subdivize 22-32 AGH5
$prot)
z toho Subdivize 30-31 AGH51
Veskerd zafizeni Losos, pstruh  obecny | Subdivize 22-32 AGS5
a sladkovodni ryby
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Tabulka 3

Kédy pro skupiny lovnych zafizeni podle lovisté

Typ lovného zafizeni Kod
Vlecné zatizeni TG
Pasivni zafizeni a undsené sité DG
Veskerd zafizen{ AG
Tabulka 4
Kddy pro cilové druhy nebo skupiny cilovych druhd

Druh Kod

Druhy Zijici pfi mofském dni D
Pelagické druhy P
Pelagické druhy (sled a 3prot) H
Losos, pstruh obecny a sladkovodni ryby S
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PRILOHA IV

INTENZITA RYBOLOVU - BALTSKE MORE

Definice idajt, které je tieba sdélovat a popis zdznamu

Souhrnné prohldsSeni podle lovisté

Nézev tizemi Sitka Zarovnani Definice a pozndmky

Aktualizovany ukazatel 3 — Kdd oznacujici typ prohldseni (viz tabulka 1)

Prohlasujici subjekt 3 — Clensky stét (3-alfa ISO kéd), ktery podévé prohldseni

Lovisté 5 L Kod loviste (viz tabulka 2), ve kterém se vykondvala
¢innost

Rok sledovani 4 — Rok (rrrr), béhem kterého se plavidlo sleduje

Prvni mésic 2 — Prvni mésic (mm) sledovactho obdobi

Posledni mésic 2 — Posledni mésic (mm) sledovacitho obdobi

Intenzita/vykon 14 R Pocet kW (jako celé ¢islo) vyndsobené poctem dni pritom-
nosti v oblasti (jako celé ¢islo) k vyjddfeni intenzity rybo-
lovu béhem sledovaciho obdobi ()

Néplii 14 —

(*) Vypocitané jako Z(i=1,n)a;P; kde n je 1p;oéet lavidel v oblasti, a; je pocet dni, ktery plavidlo stravilo na mofi béhem sledovaciho obdobi
las

a P; je primérny vykon plavidla v o

ti behem sledovaciho obdobi.

Tabulka 1

Kédy pro aktualizovany ukazatel

Prohldseni ucinéné lovistém

Vymazéni prohlaseni ucinéného lovistém

FIS

DFI

Tabulka 2

Kédy pro lovisté v Baltském mofi — nafizeni (ES) & 779/97

Lovné zafizeni Cilovy druh Oblasti intenzity Kod
Vle¢né zatizeni Druhy zijici pfi mofském | Subdivize 22-32 TGD5
dni
Pasivni zafizeni a undSené | Druhy Zijici pfi motském | Subdivize 22-32 DGD5
sité dni
Veskerd zafizeni Pelagické druhy Subdivize 22-32 AGH5
(sled, 3prot)
z toho Subdivize 30-31 AGH51
Veskerd zafizeni Losos, pstruh obecny Subdivize 22-32 AGS5
a sladkovodni ryby
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2104/2004
ze dne 9. prosince 2004,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 639/2004 o Fizeni rybaiského lodstva
zapsaného v nejvzdailenéjsich regionech Spolecenstvi
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, lovnych prav, kterymi dotcend lodstva disponuji. Za

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohl

edem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.

prosince 2002 o zachovani a udrzitelném vyuZzivani rybolov-

nych

zdroju v rdmci spolecné rybafské politiky ('), a zejména na

¢l. 11 odst. 5 uvedeného naifizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 639/2004 ze dne 30. bfezna

2004

o fizeni rybafského lodstva zapsaného v nejvzdélenéjsich

regionech Spolecenstvi(?), a zejména na ¢l. 1 odst. 2 a ¢l. 4

odst.

3 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)

V piipadé fizeni rybdiského lodstva nejvzddlengjsich
regiond stanovi nafizeni (ES) ¢. 639/2004 odchylky, jez
maji omezenou platnost do 31. prosince 2006. Tyto
odchylky se tykaji rezimu vstupu do rybdfského lodstva
a vystupu z rybédiského lodstva uvedeného v nafizeni
Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002
o zachovéni a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdroji
v ramci spolecné rybdrské politiky, jakoz i podpor na
obnovu a modernizaci lodstva uvedenych v nafizeni
Rady (ES) ¢. 2792/1999 ().

Nafizeni (ES) ¢. 639/2004 stanovi, Ze zvlaStnimi refe-
renénimi Grovnémi podle ¢dsti lodstva nejvzdalenéjsich
regiontt jsou pro Francii a Portugalsko cile viceletych
orientatnich programt IV (dale jen ,VOP IV¥) ke konci
roku 2002.

U Kandrskych ostrovil se pfi stanoveni zvlastnich refe-
ren¢nich drovni musi pouZzit stejny pfistup jako pii
stanoveni cilil v rdmci VOP IV a zohlednit omezeni rybo-

. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

() Uk

. vést. L 102, 7.4.2004, s. 9.
. vést. L 337, 31.12.1999, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1421/2004 (Ur. vést. L 260, 6.8.2004, s. 1).

timto dcelem Védeckotechnicky a hospodafsky vybor
pro rybafstvi (VTHVR) ve zprdvé ze zaseddni v bfeznu
az dubnu 2004 vydal stanovisko k rybolovnym pravim
lodstva zapsaného na Kandrskych ostrovech. Kromé toho
Spanélsko a Komise rovnéz provedly piezkum rybolov-
nych préav lodstev zapsanych na Kandrskych ostrovech
a dinnych v rdmci bilaterdlnich a multilaterdlnich
dohod. Podle Komise zadny z téchto pfezkumt a zprav
nevede k zdvéru, Ze by bylo mozné rozsifit lodstvo
zapsané v soucasné dobé na Kandrskych ostrovech.

Clenské stity museji informovat o vyvoji lodstev zapsa-
nych v nejvzddlengjsich regionech ve vyro¢ni zpravé
podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1438/2003 ze dne 12.
srpna 2003, kterym se stanovi provddéci pravidla
k politice Spolecenstvi tykajici se lodstva, definované
v kapitole III nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 (*).

Komise zohlednila své prohldseni ucinéné pii zasedani
Rady dne 30. bfezna 2004 (%), které se tykd provadécich
ustanovenich k nafizeni (ES) ¢ 639/2004, zejména
pokud jde o vhodnéjsi rozdéleni na ¢&sti podle druht
rybolovu, védeckd stanoviska o stavu cilovych populaci
a shodné zachdzeni s lodstvy, které lovi stejné populace.

Toto nafizeni se musi pouZit od data pouzitelnosti nafi-
zeni (ES) & 639/2004.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zvlastni referen¢ni drovné

Zvlastni referencni Grovné pro lodstva zapsand v nejvzdéle-
néjsich regionech Francie, Portugalska a Spanélska se podle

jednotlivych Cisti lodstva stanovi v piiloze.

* Ut. vést. L 204, 13.8.2003, s. 21. Nafizeni ve znéni nafizeni .
916/2004 (Uf. vést. L 163, 30.4.2004, s. 81).

(®) Dokument Rady ¢. 7520/04 ADD1 ze dne 19. bfezna 2004.
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Tyto zvlastni referencni Grovné jsou maximdlnimi trovnémi
kapacity, vyjadfené v GT a kW, které maji clenské stity povo-
leno piijmout prostiednictvim vstupti do lodstev odchylné od
¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢ 2371/2002.

Clanek 2
Sledovéni zvldstnich referencnich drovni

Referen¢ni droven vyjidfend v prostornosti a vykonu
k jakémukoli dni nésledujicim po 31. prosinci 2002 u kazdé
¢asti uvedené v ¢lanku 1 je rovna referenéni dGrovni stanovené
v piiloze pro tuto &ast snizenou o prostornost a vykon plavidel
uvedené Cdsti, které za pomoci vefejné podpory vystoupily
z lodstva po 31. prosinci 2002.

Cldnek 3
Konsolidace referen¢nich drovni

Ke dni 31. prosince 2006 vypocitd Komise pro kazdy clensky
stait soucet kapacit v GT a kW lodstev zapsanych
nejvzdélengjsich regionech a vstupti do téchto lodstev,
kterych bylo rozhodnuto podle ¢ldanku 2 nafizeni (ES)
639/2004 a které k tomuto dni nebyly zapsany.

oo <

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

Tento soucet se piidd k referenénim drovnim lodstva matei-
ského statu. Takto ziskané vysledky jsou ke dni 1. ledna
2007 referen¢nimi drovnémi lodstva ¢lenského stdtu.
Cldnek 4
Piispévek do vyrocnich zpriv
Ve vyro¢ni zpravé podle ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 1438/2003

informuji dotcené clenské stity o vyvoji lodstev zapsanych
v nejvzdalengjsich regionech.

Udaje tykajici se roku 2003 se vloZi do vyrocni zprévy na rok
2004.
Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2003.

a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise
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PRILOHA

Zvlastni referen¢ni drovné pro rybafskd lodstva zapsand v nejvzdilenéjSich regionech Francie, Portugalska
a Spanélska

Spanélsko
Cast lodstva Kod cdsti GT kw
Kandarské ostrovy. Délka < 12 m. Vody EU CAl 2878 23202
Kanarské ostrovy. Délka > 12 m. Vody EU CA2 4779 16 055
Kanarské ostrovy. Délka > 12 m. Mezindrodni vody a vody CA3 51167 90 680
tretich zemi
Celkem 58 824 129937
Francie
Cast lodstva Kod edsti GT kw
Réunion. Bentické a pelagické druhy. Délka < 12 m 4FC 1050 14 000
Réunion. Pelagické druhy. Délka > 12 m 4FD 9705 24 610
Guyana. Bentické a pelagické druhy. Délka < 12 m AFF 400 5250
Guyana. Plavidla lovici krevety. 4FG 6526 19726
Guyana. Pelagické druhy. Rybérskd plavidla lovici v pobfeznich 4FH 3500 5000
vodéch.
Martinik. Bentické a pelagické druhy. Délka < 12 m 4 2 800 65 500
Martinik. Pelagické druhy. Délka > 12 m 4FK 1000 3000
Guadeloupe. Bentické a pelagické druhy. Délka < 12 m 4FL 4100 105 000
Guadeloupe. Pelagické druhy. Délka > 12 m 4FM 500 1750
Celkem 29 581 243 836
Portugalsko
Cst lodstva Kod cdsti GT kw
Madeira. Bentické druhy. Délka < 12 m 4K6 680 4574
Madeira. Bentické a pelagické druhy. Délka > 12 m 4K7 5354 17 414
Madeira. Pelagické druhy. Zatahovd sit. Délka > 12 m 4K8 253 1170
Azory. Bentické druhy. Délka < 12 m 4K9 2721 20 815
Azory. Bentické a pelagické druhy. Délka > 12 m 4KA 14 246 36 846
Celkem 23254 80 819
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2105/2004

ze dne 9. prosince 2004,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni nidhrada pro je¢men v souvislosti s nabidkovym F¥izenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1757/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaf
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1757/2004 (%) bylo vyhldseno
nabidkové fzeni pro nihradu pro vyvoz je¢mene do
nékterych tietich zemi.

() V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé naruSeni
trhu s obilovinami (), se stanovi, Ze Komise miiZze na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pficemz vezme v tivahu kritéria
uvedend v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

() Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
GR
0)

. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

Ut
Ur. vést. L 313, 12.10.2004, s. 10.
%) Ur

piipadé je zakdzka pfidélena tém dwcastnikim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximdlni ndhradé nebo je
nizsi.

(3)  Pouziti vyse uvedenych kritérii v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximaln{

vyvozni nahrady.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V ptipadé nabidek podanych 3. do 9. prosince 2004 v rimci
nabidkového fizeni vyhld$eného nafizenim (ES) ¢ 1757/2004

se maximdlni vyvozni ndhrada pro je¢men stanovuje na
17,99 EUR/t.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. prosince 2004.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2106/2004

ze dne 9. prosince 2004,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni ndhrada pro oves v souvislosti s nabidkovym fizenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1565/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢lanek 7,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1501/95 ze dne
29. ervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o poskytovani
vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoZ i opatfeni, kterd je
tieba pfijmout v piipadé naruseni trhu s obilovinami (3,
a zejména na ¢linek 4 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1565/2004 ze dne 3. zai{
2004 tykajici se zvlaStniho intervenéniho opatieni pro oves ve
Finsku a Svédsku pro hospodétsky rok 2004/05 (%),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1565/2004 bylo vyhldseno
nabidkové fizen{ pro nadhradu pro vyvoz ovsa produko-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

() Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 UE. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
Qafizenfm (ES) ¢. 1431/2003 (Uf. vést. L 203, 12.8.2003, s. 16).

() Ut vést. L 285, 4.9.2004, s. 3.

vaného ve Finsku a Svédsku na export z Finska ¢
Svédska do viech tietich zemi s vyjimkou Bulharska,
Norska, Rumunska a Svycarska.

(2)  Na zakladé kritérii stanovenych v ¢lanku 1 nafizeni (ES)
¢. 1501/95 by méla byt stanovena maximalni ndhrada.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V piipadé nabidek podanych v obdobi od 3. do 9. prosince
2004 v ramci nabidkového fizeni vyhldseného nafizenim (ES)
¢. 1565/2004 se maximdlni vyvozni nédhrada pro oves stano-
vuje na 30,25 EUR/t.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. prosince 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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SMERNICE KOMISE 2004/110/ES

ze dne 9. prosince 2004,

kterou se po Sesté pfizpisobuje technickému pokroku smérnice Rady 96/49/ES o sbliZovini prav-
nich predpists ¢lenskych stitii tykajicich se Zelezni¢ni pfepravy nebezpecnych véci

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 96/49/ES ze dne 23. cervence
1996 o sblizovéan{ pravnich pfedpist clenskych stita tykajicich
se Zelezni¢ni prepravy nebezpecnych véci(!), a zejména na
¢lanek 8 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha smérnice 96/49/ES odkazuje na Rid pro mezi-
ndrodni Zelezni¢ni pfepravu nebezpeénych véci (RID) ve
znéni platném od 1. Cervence 2003.

(2)  RID je aktualizovdna kazdé dva roky. V disledku toho
vstoup{ dal§i pozménénd verze v platnost od 1. ledna
2005 s prechodnym obdobim do 30. cervna 2005.

(3)  Je proto nezbytné zménit pilohu smérnice 96/49]ES.

(4)  Opatfeni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro pfepravu nebezpeénych véci uvedeného
v clanku 9 smérnice 96/49/ES,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Clanek 1

Piiloha smérnice 96/49/ES se nahrazuje timto:

,Rad pro mezindrodni Zelezni¢ni prepravu nebezpecnych véci
(RID) obsazeny v piloze I k dodatku B Smlouvy
o mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé (COTIF) ve znéni platném
od 1. ledna 2005 s tim, zZe slova ,smluvni strana‘ a ,staty
nebo Zeleznice* se nahrazuji slovy ,clensky stat.

() Ut vést. L 235, 17.9.1996, s. 25. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2004/89/ES (UE. vést. L 293, 16.9.2004, s. 14).

Znéni zmén RID ve znéni z roku 2005 bude zvefejnéno,
jakmile bude dostupné ve viech tfednich jazycich Spolecen-
stvi.”

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprévni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
1. Cervence 2005. Neprodlené uvédomi Komisi o znéni téchto
pfedpistt a dorudi ji srovndvaci tabulku mezi ustanovenimi
téchto pfedpist a této smérnice.

Tyto predpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdeli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich predpisti, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

Za Komisi
Jacques BARROT
clen Komise
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SMERNICE KOMISE 2004/111/ES

ze dne 9. prosince 2004,

kterou se po pité pfizpusobuje technickému pokroku smérnice Rady 94/55/ES o sbliZovini prav-
nich predpist ¢lenskych stitii tykajicich se silni¢ni pfepravy nebezpeénych véci

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 94/55/ES ze dne 21. listopadu
1994 o sblizovan{ pravnich pfedpist clenskych stitd tykajicich
se silni¢ni pfepravy nebezpecnych véci(!), a zejména na c¢lanek
8 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Piilohy A a B smérnice 94/55/ES odkazuji na piilohy A a
B k Evropské dohodé o mezindrodni silniéni pfepravé
nebezpecnych véci (ADR) pouzitelné od 1. cervence
2003.

(2)  ADR je aktualizovdna kazdé dva roky. V dusledku toho
vstoupi dal3i aktualizovand verze v platnost od 1. ledna
2005 s prechodnym obdobim do 30. ¢ervna 2005.

(3) Je proto nezbytné zménit piilohy A a B smérnice
94/55/ES.

(4 Opatfeni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro piepravu nebezpecnych véci uvedeném
v clanku 9 smérnice 94/55[ES,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Pilohy A a B smérnice 94/55/ES se méni takto:

" Uf. vést. L 319, 12.12.1994, s. 7. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2003/28/ES (Uf. vést. L 90, 8.4.2003, s. 45).

1. Piloha A se nahrazuje timto:

,Ustanoveni piilohy A k Evropské dohodé o mezindrodni
silniéni prepravé nebezpeénych véci (ADR) pouzitelné
s G¢inkem od 1. ledna 2005 s tim, Ze slova ,smluvn{ strana‘
se nahrazuji slovy lensky stat".

Znéni zmén piilohy A k ADR ve znén{ z roku 2005 bude
zvefejnéno, jakmile bude dostupné ve viech tfednich jazy-
cich Spolecenstvi.“

2. Priloha B se nahrazuje timto:

.V ustanovenich piilohy B k Evropské dohodé
o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR)
pouzitelné s dcinnosti od 1. ledna 2005 se slova ,smluvni
strana‘ nahrazuji slovy ,clensky stat.

Zmény piilohy B k ADR ve znéni z roku 2005 bude zvefej-
néno, jakmile bude dostupné ve viech ufednich jazycich
Spolecenstvi.”

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
1. Cervence 2005. Neprodlené uvédomi Komisi o znéni téchto
pfedpist a doru¢i ji srovndvaci tabulku mezi ustanovenimi
téchto predpist a této smérnice.

Tyto pfedpisy pfijaté clenskymi staty museji obsahovat odkaz
na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
Ufednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi clenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.
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Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je urCena Clenskym stdttim.

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

Za Komisi
Jacques BARROT
clen Komise
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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 9. listopadu 2004,

kterym se zavddi standardni formuld¥ pro Zidosti o pravni pomoc, v souladu se smérnici Rady &
2003/8/ES o zlepseni pfistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich sporech stanovenim minimdlnich
spole¢nych pravidel pro pravni pomoc v téchto sporech

(ozndmeno pod cislem K(2004) 4285)
(2004/844/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady ¢. 2003/8/ES ze dne 27. ledna
2003 o zlepSeni pfistupu ke spravedlnosti v pieshrani¢nich
sporech stanovenim minimdlnich spoleénych pravidel pro
pravni pomoc v téchto sporech (!), a zejména na ¢l. 16 odst.
1 uvedené smérnice,

po konzultaci s vyborem ziizenym v souladu s ¢l. 17 odst. 1
smérnice 2003/8/ES,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) V ustanoveni ¢l. 16 odst. 1 smérnice 2003/8/ES se
stanovi, Ze Komise musi zavést standardni formuldt pro
zadosti o pravni pomoc a pro piedavani téchto zddosti.

(2)  Standardni formuldf pro pfeddvini Zzddosti o pravni
pomoc mezi soudnimi orginy clenskych stitd byl
zaveden rozhodnutim Komise K(2003) 1829 (2).

(3)  Podle ustanoveni ¢l. 16 odst. 2 pododstavce 2 smérnice
2003/8/ES, bude standardni formuldf pro Zzddosti
o pravni pomoc zaveden nejpozdéji do 30. listopadu

" UF. vést. L 26, 31.1.2003, s. 41.
(3) Dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku.

2004. Uvedeny formuldf by se proto mél zavést timto
rozhodnutim.

(4 V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zaloZen{ Evropského spolecenstvi, se Ddnsko nepodili
na pfijiméni smérnice 2003/8[ES, a proto pro Déansko
neni toto rozhodnuti zdvazné ani pouZitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Clanek 1

Standardni formuldf pro zddosti o pravni pomoc, v souladu se
smérnici 2003/8/ES, je uveden v piiloze.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 9. listopadu 2004.
Za Komisi

Anténio VITORINO
clen Komise
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PRILOHA

FORMULAR PRO ZADOSTI O PRAVNI POMOC V JINEM CLENSKEM STATE EVROPSKE UNIE

POKYNY

Nez zatnete vyplitovat formuldf, pfectéte si pozomé ndsledujici pokyny.
Nezapomerite poskytnout veskeré poZadované idaje.
Nepfesné, nesprdvné nebo neliplné tidaje mohou zavinit prodleni ve vyfizovdni vasi Zddosti.

Nepravdivé nebo neiiplné tidaje mohou mit negativni pravni ndsledky jako napf. zamitnuti. Zddosti o pravni pomoc & privni
postih.

Pilozte v3echny nezbytné doklady.

Upozornéni: tato Zddost neovlivni zdkonné lhiity, které musi byt dodrZeny pfi zahdjeni soudniho Fizeni nebo pfi poddni
odvoldni.

Vyplnénou Zddost podepiste, uvedte datum a zaslete ji  prislusnému orgdnu:

7.a.

7.b.

Vadi zadost miZete podat pisluSnému pieddvajicimu orgdnu ¢lenského stitu v némZz mdte bydlisté nebo
obvykly pobyt. Ten ji pfedd pHslusnému organu daného ¢lenského stitu. Pokud se rozhodnete pro tento postup,
uvedte:

Nézev piislusného orgdnu ¢lenského stitu v némz mate bydli§té nebo obvykly pobyt:

Adresa:

Telefon/Fax/e-mail:

Vasi Zddost miZete zaslat pfimo pisluinému orgdnu daného ¢lenského stitu, pokud vite, o ktery orgdn se jedna.
Pokud se rozhodnete pro tento postup, uvedte:

Nézev orgdnu:

Adresa:

Telefon/Fax/e-mail:

Rozumite tfednimu jazyku nebo jednomu z dfednich jazykd dané zemé?

O ANO O NE

V zéporném pipadé uvedte, v jakém jazyce je moZno s vami komunikovat za Gcelem poskytnuti pravni
pomoci.
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Udaje tykajici se Zadatele o prévni pomoc:

Al

A2.

A3,

Pohlavi: O muz O Zena

Jméno a pijmeni (pfipadné obchodni nazev):

Datum a misto narozeni:

Statni piislusnost:

Cislo pritkazu totoZnosti:

Adresa:

Telefon:

Fax:

E-mail:

Piipadné (daje tykajici se zdstupce Zadatele, pokud je Zadatel nezletily nebo nemé plnou zpdsobilost k pravnim
tkondm:

Jméno a pifjment:

Adresa:

Telefon:

Fax:

E-mail:

Piipadné tdaje tykajici se zékonného zdstupce (prdvni zdstupce, zmocnénec...):

O v ¢lenském stdté, v némZ mé Zadatel bydlistE nebo trvaly pobyt:

Jméno a pifjment:

Adresa:

Telefon:

Fax:

E-mail:
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O v ¢lenském staté, v némZ md byt poskytnuta prévni pomoc:

Jméno a pfijment:

Adresa:

Telefon:

Fax:

E-mail:

B. Udaje tykajici se sporu, jenz je predmétem Z4dosti o pravni pomoc:

Prilozte kopie veskerych dokladi.

B.1. Povaha sporu (napf. rozvod, svéfeni ditéte do vychovy, zaméstnanecky, obchodni, spotfebitelsky spor):

B.2. Hodnota sporu, pokud pfedmét sporu miiZze byt vyjadfen v penézich. Uvedte ménu:

B.3. Popis okolnosti sporu. Uvedte také datum a misto skutecnosti jeZ jsou pfedmétem sporu a pfipadné dikazni
prostfedky (napf. svédky):

C. Udaje tykajici se Fizeni:

Prilozte kopie veskerych dokladsi.

C.1. Vystupujete jako Zalobce nebo odptrce?

Popiste sviij nirok nebo nédrok protistrany:

Jméno a kontaktni tdaje protistrany:
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C.2. Existuji n&jaké zvlastni okolnosti opraviiujici k urychlenému vyfizeni Va3 Zédosti, napf. povinnost dodrZet
stanovené lhity pii zahdjeni soudniho Hzeni?

C.3. Zadate o dplnou nebo &stenou pravni pomoc?

V piipadé, Ze Zddate pouze o Caste¢nou pravni pomoc, upfesnéte, na co se mé vztahovat:

C.4. Upfesnéte o jaky druh pravni pomoci Zadate:
O poradenstvi pfed zahdjenim soudniho fzeni
O pomoc (poradenstvi a/nebo zastupovani) v rimci mimosoudniho Fizeni
O pomoc (poradenstvi a/nebo zastupovani) v rdmci soudniho fizeni
O pomoc (poradenstvi a/nebo zastupovéni) v probihajicim soudnim fzeni. Je-li tomu tak, uvedte:

— &slo jednaci:

— data jednénf:

— nazev soudu:

— adresa soudu:

O poradenstvi a/nebo zastupovani v pribéhu soudniho fizeni tykajici se rozhodnuti, které jiz bylo pfijato
soudnim orgdnem. Je-li tomu tak, uvedte:

— ndzev a adresu soudnfho organu:

— datum pfijet{ rozhodnutf:

— povahu sporu: O odvoléni proti rozhodnuti
O vykon rozhodnuti

C.5. Uvedte predpoklidané dodatecné ndklady spojené s pieshrani¢ni povahou sporu (napf. ndklady spojené s
pieklady nebo cestovnym):

C.6. Vztahuje se na Vas né&jakd forma pojisténi & jind prava nebo prostiedky, které by mohly pokryt celkové ndklady
fizeni nebo jejich &st? Pokud ano, uvedte podrobnosti:
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D. Rodinné poméry:

Pocet osob v domdcnosti:

Uvedte vztah k Vam (k Zadateli):

;2;2;? Vatah k zadateli Datuz‘l: ggg)zeni Je tato 0?;?32 fi;l:néné zé- | Je iadg:eltéﬁgagség]fégévisly
Ano[Ne Ano[Ne
Ano|Ne Ano|Ne
Ano/Ne Ano/Ne
Ano[Ne Ano[Ne
Ano[Ne Ano[Ne
Ano|Ne Ano|Ne
Ano/Ne Ano/Ne

Osoby finanéné na Vis zdvislé, jeZ s Vami neZijf ve spoleéné domdacnosti:

V kladném piipadé uvedte:

Jméno a pifjmen{ Vztah k Zadateli Datum narozeni (u déti)

Osoby, na kterych finanéné zdvisite, jeZ s Vami neZiji ve spole¢né domacnosti:

V kladném piipadé uvedte:

Jméno a pfijmeni Pomér k Zadateli

E.  Udaje o finanéni situaci:

Uvedte veskeré informace tykajici se Vds_ (I), Vaseho manZela (Vasi manZelky) nebo druha (druzky) (II), vSech na Vs finantné
zdvislich osob Zijicich s Vdmi ve spolené domdenosti (II) nebo osob, na nich? finanné zdvisite a s nimiZ Zijete ve spolecné
domdcnosti (IV).

V pHipadé, Ze dostdvdte jiné financni pfispévky neZ vZivné od osob, na nichf finantng zdvisite a s nimiZ neZijete ve spolecné
domdcnosti, uvedte tyto pFispévky v poloZce «jiné pfijmy» v cdsti E.1.

Pokud poskytujete jiné financni pfispévky neZ vyZivné osobé, kterd je na Vds financné zdvisld a neZije s Vami ve spoleiné domdcnosti,
uvedte tyto pfispévky v poloZee diné vydajer v &dsti E.3.

Prilozte pisemné doklady jako napf. daiiové pfizndni, potvrzeni o ndroku na stdtni socidlni podporu, atd.

Xy 7

Dopliite tidaje v ndsledujicich tabulkdch a upfesnéte ménu, v niZ jsou penéini hodnoty vyjddreny.
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E1. Primémy mésicni

pifjem

1. Zadatel

II. ManZel/ka nebo
druh/druzka

M. Osoby zévislé
na Zadateli

IV. Osoby, na nich je
Zadatel zdvisly

— mzda:

— piijmy z podnikani:

— dichody:

— vyZivné

— stétn{ socidlni podpora

uvedte:

1. rodinné pfidavky a pfi-

davky na domécnost:

2. podpora v nezaméstna-
nosti a socidlni pod-

pora:

— kapitalové pifimy (movi-

tosti, nemovitosti):

— jiné pifjmy:

CELKEM:

E2. Hodnota majetku

I. Zadatel

II. Manzel/ka nebo

druh/druzka

II. Osoby zévislé
na Zadateli

IV. Osoby, na nichz je
Zadatel zdvisly

— nemovitost slouZici k trva-

1ému bydlent:

— jiny nemovity majetek:
— pozemky:

— fdspory:

— akcie:

— motorové vozidla:

— jiny majetek:

CELKEM:
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E3. Mésieni vydaje 1. Zadatel

II. ManZel/ka nebo
drub/druzka

III. Osoby zéavislé
na Zadateli

IV. Osoby, na nichZ je
Zadatel zavisly

— dafl z pHjmuw:

— socialni pojistént:

— mistn{ poplatky:

— hypotéeni splatky:

— ndjemné a ndklady na do-
macnost:

— Skolné:

— ndklady spojené s pé&f o
dité:

— placeni dluhi:

— spléceni pijcek:

— vyzivné placené tieti osobé
na zékladé zékonné povin-
nosti:

— jiné vydaje:

CELKEM:

vV

dne

Prohlaguji, Ze uvedené tidaje jsou pravdivé a tiplné a zavazuji se neprodlené ozndmit jakékoliv zmény tykajici se mé
finan¢ni situace orgdnu, jeZ je povéfen vyfizovanim mé Zidosti.

Podpis:
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